@w QCY AilyBuds Clear
Semi-in-Ear

Truly Wireless Earbuds

Naskenujte QR kod a stahnéte si aplikaci QCY pro vyuziti vSech funkci, jako jsou rezimy okolniho
zvuku, nastaveni ekvalizéru, aktualizace firmwaru a dalsi.

Navod QCY AilyBuds Clear

Popis ¢asti sluchatek

e Zvukovy otvor e Zvukovy otvor
e LED indikator e Nabijeci kontakty (Pogo Pins)
e Dotykovy panel e Mikrofon

Sound Hole

LED Sound Hole

Touch Panel

Pogo Pins

Microphone

Prislusenstvi
e Nabijeci pouzdro
e Kabel USB-C 0

Charging Case Type-C Cable



Parovani Bluetooth

Prvni parovani
1. Vyjméte obé sluchatka, odstrante ochrannou folii z kazdého sluchatka a vlozte je zpét do
nabijeciho pouzdra. Zavrete viko a aktivujte nové zafizeni.
2. Vyjméte obé sluchatka z pouzdra.
3. Obnovte seznam Bluetooth zafizeni ve svém telefonu a sparujte zafizeni s nazvem QCY
AilyBuds Clear.
Otevieni nabijeciho pouzdra zapne sluch&atka. Pokud se nezapnou, zkuste je nejprve nabit.

Prepnuti zarizeni jednim kliknutim

(Tento krok slouZi k pfepnuti ze zafizeni A na zarizeni B.)

Otevrete viko nabijeciho pouzdra se sluchatky uvnitf a podrzte tla¢itko na pouzdfe pfiblizné 3 sekundy.
Bila kontrolka na sekundarnim sluchatku blikne a sluchatka pfejdou do rezimu parovani.

Vyhledejte QCY AilyBuds Clear v zafizeni B a klepnéte na pfipojeni.

Obnoveni tovarniho nastaveni

Vymazani zaznamu o parovani
Vlozte sluchatka do nabijeciho pouzdra, otevrete viko a podrzte tlacitko na pouzdie po dobu 10
sekund.

Sluchatka 5x zablikaji.

Blikani se zastavi po dokoné&eni resetu.

Po obnoveni tovarniho nastaveni pouzijte postup prvniho parovani pro
opétovné pfipojent.




Spravné nasazeni

1. Spravné rozliSujte levé a pravé sluchatko. Po nasazeni mizete lehce upravit jejich polohu
pootocenim, abyste nasli pohodlné a bezpecné usazeni.

2. Ujistéte se, Ze otvor mikrofonu smértuje dold k astim.

3. Nespravné umisténi sluchatek maze v rizné mite ovlivnit kvalitu hovoru i poslechu.
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Nabijeni sluchatek

Béhem nabijeni sviti Cervena kontrolka.
Po plném nabiti se rozsviti bila kontrolka, ktera z(istane svitit jesté 30 sekund.

Nabijeni nabijeciho pouzdra

B&hem nabijeni Cervend kontrolka sviti.
Po plném nabiti Bila kontrolka sviti.

Stav baterie nabijeciho pouzdra

Dostatec¢na kapacita baterie

Po otevfeni nabijeciho pouzdra se bilé kontrolka rozsviti na 5 sekund a poté zhasne.
Nizka kapacita baterie

Po otevieni nabijeciho pouzdra se ¢ervena kontrolka rozsviti na 5 sekund a poté zhasne.

FUNKCE

Popis casti

Sound Hole

LED
Touch Panel —#

Sound Hole
e Zvukovy otvor

e LED indikator

¢ Dotykovy panel

e Nabijeci kontakty (Pogo Pins)
e Mikrofon

o Tlacitko nabijeciho pouzdra
e Nabijeci port USB-C

Pogo Pins

Microphone
Lgp Charging Case
Button

Type-C Charging Port



Zapnuti

Otevrete nabijeci pouzdro (sluchatka musi byt uvnitf) nebo, pokud jsou sluchatka mimo pouzdro,
podrzte dotykovy panel po dobu 1,5 sekundy.

Vypnuti

Vlozte sluchatka do nabijeciho pouzdra a zavrete viko.

Prijeti / ukonceni hovoru

Dvakrat klepnéte na dotykovy panel.

Odmitnuti hovoru

Podrzte dotykovy panel po dobu 1,5 sekundy.

Prehrat / pozastavit

Dvakrat klepnéte na dotykovy panel.

Predchozi skladba

Podrzte dotykovy panel levého sluchatka po dobu 1,5 sekundy.
Dalsi skladba

Podrzte dotykovy panel pravého sluchatka po dobu 1,5 sekundy.
Hlasovy asistent

Trikrat klepnéte na dotykovy panel levého sluchatka.

Zvyseni hlasitosti

Jednou klepnéte na dotykovy panel pravého sluchatka.

Snizeni hlasitosti

Jednou klepnéte na dotykovy panel levého sluchatka.
Fotografovani

Aktivujte fotoaparat v telefonu a klepnéte na dotykovy panel levého nebo pravého sluchatka pro
pofizeni fotografie.

ZARUKA

Na vas produkt QCY se vztahuje omezena zaruka vyrobce v délce 24mésicu od data dodani.

Zaruka vyrobce je neplatna mimo jiné v nasledujicich pfipadech:

¢ Nespravna nebo nedostatec¢na udrzba &i Upravy.

¢ Nehoda, nespravné pouziti, zneuziti, znecCisténi nebo jiné vnéjsi priciny.

* Pouziti nespecifikovaného adaptéru nebo pfislusSenstvi.

e Poruchy nebo poskozeni zplisobené pfirodnimi katastrofami, zemétfesenim, bleskem, neobvyklym
napétim nebo vlivy prostredi.

* Poskozeni vznikla v disledku nedodrzeni pokyna.



PROHLASENI FCC

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjiSténo, zZe spliiuje limity pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15
pravidel FCC.

Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti Skodlivému ruseni v obytnych
instalacich.

Toto zafizeni vytvari, pouzivd a mlzZe vyzarovat vysokofrekvenéni energii a pokud neniinstalovano a
pouzivano v souladu s pokyny, mUze zplUsobovat Skodlivé ruseni radiové komunikace.

Nelze vSak zarucit, ze v konkrétni instalaci k ruSeni nedojde.

Pokud toto zafizeni zplsobuje Skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz lze ovérit
vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucuje se uzivateli pokusit se ruSeni odstranit jednim nebo vice z
nasledujicich opatfeni:

- Pfesmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.

— ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

— Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném elektrickém okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

- Obratte se na prodejce nebo zkuseného technika pro rozhlasové a televizni pfijimace.

Toto zafizeni spliuje ¢ast 15 pravidel FCC.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni.

(2) Toto zafizeni musi prijmout jakékoli prijaté ruseni, véetné ruseni, které muze zpUlsobit nezadouci
provoz.

Zmeény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu, mohou zrusit
opravnéni uzivatele zafizeni provozovat.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

1. Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod k pouziti a uschovejte jej pro budouci
pouZziti.

2. Pokud vyrobek nepouzivate delsi dobu (vice nez 2 tydny), dobijte jej.

3. Pouzivejte pouze nabijeCku vyrobenou legitimnim vyrobcem a certifikovanou pfislusnym
narodnim bezpecnostnim organem.

4. Pokud telefon nedokaze detekovat Bluetooth sluchatka, znovu aktivujte rezim parovani nebo
provedte obnoveni tovarniho nastaveni sluchatek. Pokud dojde k chybé programu telefonu,
vypneéte a znovu zapnéte Bluetooth nebo restartujte telefon.

5. Baterii nerozebirejte ani neupravujte, nevkladejte do ni cizi pfedméty, nevystavujte ji vysokym
teplotam a neponofujte ji do vody ani jinych kapalin, aby nedoslo k uniku elektrolytu, prehfati,
vzniceni nebo vybuchu. Vymeénu baterie smi provadét pouze vyrobce.

6. Baterii neupoustéjte, nedrtte ani nepropichujte. Zabrarte vnéjsSim tlak(im, které mohou
zpusobit vnitini zkrat a prehfati.

7. Sluchatka z zadného dlvodu nerozebirejte ani neupravujte, protoze by mohlo dojit k pozaru,
elektronické poruse nebo trvalému poskozeni vyrobku.

8. Nevystavujte vyrobek extrémné nizkym nebo vysokym teplotam (pod 0 °C nebo nad 45 °C).

9. Nemirte svételnym indikatorem vyrobku do o&i déti ani zvirat.

10. NepouZzivejte vyrobek béhem bourky, protoze mize zpUsobit neobvykly provoz a zvysit riziko
Urazu elektrickym proudem.



11. K ¢isténi vyrobku nepouzivejte olej ani jiné tékavé kapaliny.
12. Nepouzivejte zafizeni dlouhodobé pfi vysoké hlasitosti, protoze hrozi poskozeni sluchu.

Vyrobce: Dongguan Hele Electronics Co., Ltd.
Adresa: No. 325 Yuehui Rd., Daojiao Town, Dongguan City, Guangdong Province, China

Upozornéni

Tento symbol oznacuje, Ze vyrobek nesmi byt v ramci EU likvidovan spole¢né s bézZnym komunalnim
odpadem.

Aby se zabranilo moznému poskozeni Zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi v disledku
nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte vyrobek odpovédnym zptisobem a podporujte udrzitelné
opétovné vyuzivani materialovych zdrojQ.

Pro vraceni pouzitého zafizeni vyuzijte systémy zpétného odbéru a sbéru nebo kontaktujte prodejce, u
kterého byl vyrobek zakoupen.

Ten muze zajistit ekologickou recyklaci vyrobku.
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Varovani:

Dlouhodobé vystaveni vysoké hlasitosti mlzZe zpUsobit poskozeni sluchu. PouZivejte pfimérenou
uroven hlasitosti a vyhnéte se dlouhodobému poslechu pfi vysoké hlasitosti.
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@w QCY AilyBuds Clear
Semi-in-Ear

Truly Wireless Earbuds

Naskenujte QR kéd a stiahnite si aplikaciu QCY a vyuzite vSetky funkcie ako rezimy ambientného
zvuku, nastavenia ekvalizéra, aktualizacie firmvéru a dalSie.

QCY AilyBuds Jasné pokyny

Popis sluchadlovych ¢asti

e Zvukova diera e Zvukova diera
e LED indikator e Nabijacie kontakty (Pogo piny)
e Dotykovy panel e Mikrofén

Sound Hole

LED Sound Hole

Touch Panel

Pogo Pins

Microphone

Prislusenstvo
o Nabijacia schranka
e USB-C kéabel o

Charging Case Type-C Cable



Parovanie cez Bluetooth

Prvé spojenie
4. Odstrante obe sluchadla, odstrarite ochrannu foliu z kazdého slichadla a vlozte ich spat do
nabijacieho puzdra. Zatvorte veko a aktivujte nové zariadenie.
5. Vyberte obe sluchadla z puzdra.
6. Obnovte zoznam Bluetooth zariadeni vo svojom telefdne a sparujte zariadenie s nazvom QCY

AilyBuds Clear.
Otvorenie nabijacieho puzdra zapne sluchadla. Ak sa nezapndu, skuste ich najskér nabit.

Prepinanie zariadeni jednym kliknutim

(Pouzite tento krok na prechod z zariadenia A na zariadenie B.)
Otvorte veko nabijacieho puzdra so slichadlami vo vnutri a podrzte tla¢idlo na puzdre priblizne 3

sekundy.
Biele svetlo na sekundarnom sluchadle blika a sluchadla prejdu do rezimu parovania.

Vyhladajte QCY AilyBuds Clear na zariadeni B a kliknite na pripojenie.

Tovarensky reset

Vyrovnavanie zadznamov o parovani
Vlozte sluchadla do nabijacieho puzdra, otvorte viecko a podrzte tlacidlo na puzdre 10 sekund.
Sluchadla 5% blikaju.

Blikanie prestane po dokonceni resetu.

Po tovarenskom resete pouZite prvy parovaci postup na opatovné
pripojenie.




Spravne nasadenie

4. Spravne rozliSte medzi lavym a pravym slichadlom. Ked su pripevnené, mdzete ich polohu
jednoducho upravit oto¢enim, aby ste nasli pohodlné a bezpecné usadenie.

5. Uistite sa, Ze otvor na mikrofén smeruje nadol k ustam.

6. Nespravne umiestnenie slichadiel mbéze v r6znej miere ovplyvnit kvalitu hovoru aj pocuvania.
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Nabijanie sluchadiel

Cervené svetlo svieti po&as nabijania.
Ked'je uplne nabity, biela kontrolka sa rozsvieti a zostane zapnuta dalSich 30 sekund.

Nabijanie nabijacieho puzdra

Pocas nabijania svieti Cervené svetlo.
Ked'je uplne nabity, svieti biela kontrolka.

Stav batérie v nabijacej skrinke

Dostatocna kapacita batérie

Ked sa nabijacia skrinka otvori, biela kontrolka sa na 5 sekuind rozsvieti a potom zhasne.
Nizka kapacita batérie

Ked sa nabijacia skrinka otvori, cervené kontrolko sa na 5 sekund rozsvieti a potom zhasne.

VLASTNOSTI

Popis casti
e Zvukova diera
e LED indikator
¢ Dotykovy panel
e Nabijacie kontakty (Pogo piny)
e Mikrofén
o Tlacidlo nabijacieho puzdra
e USB-C nabijaci port

Sound Hole

LED
Touch Panel —#

Sound Hole

Pogo Pins

Microphone
Lgp Charging Case
Button

Type-C Charging Port



Zapnutie napajania

Otvorte nabijacie puzdro (slichadla musia byt vo vnutri) alebo, ak su slichadla vonku, podrzte
dotykovy panel 1,5 sekundy.

Vypnutie

Vlozte sluchadla do nabijacieho puzdra a zatvorte viecko.
Prijatie/ukoncenie hovoru

Dvakrat tukni na dotykovy panel.

Odmietnite hovor

Drzte dotykovy panel 1,5 sekundy.

Prehrat/pauza

Dvakrat tukni na dotykovy panel.

Predchadzajuca skladba

Podrzte dotykovy panel lavého sliuchadla 1,5 sekundy.
Dalsia skladba

Podrzte dotykovy panel pravého slichadla 1,5 sekundy.
Hlasovy asistent

Trojité tuknutie na dotykovy panel lavého sluchadla.
Zvysit hlasitost

Raz tukni na dotykovy panel pravého sluchadla.

Znizenie hlasitosti

Raz tukni na dotykovy panel lavého slichadla.

Fotografia

Aktivujte fotoaparat na teleféne a klepnite na dotykovy panel lavého alebo pravého slichadla, aby ste
urobili fotografiu.

ZARUKA

Vas produkt QCY je kryty obmedzenou zarukou vyrobcu na 24 mesiacov od datumu dodania.

Zaruka vyrobcu je neplatna v nasledujucich pripadoch, okrem inych:

¢ Nespravna alebo nedostato¢na udrzba &i Upravy.

¢ Nehoda, zneuZitie, zneuzivanie, znecistenie alebo iné vonkajSie priciny.

* Pouzitie neSpecifikovaného adaptéra alebo prisluSenstva.

* Poruchy alebo Skody sp6sobené prirodnymi katastrofami, zemetraseniami, bleskami, nezvyCajnymi
napatiami alebo vplyvmi prostredia.

* PoSkodenie spb6sobené nedodrzanim pokynov.



VYHLASENIE FCC

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze splfia limity pre digitalne zariadenie triedy B podla ¢asti
15 pravidiel FCC.

Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred Skodlivym rusenim v
rezidenénych instalaciach.

Toto zariadenie generuje, vyuziva a moze vyzarovat radiovu frekvenénu energiu a ak nie je
nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze spdsobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.
Nie je vSak zaruc¢ené, ze v konkrétnej inStalacii ned6jde k ruseniu.

Ak toto zariadenie spbsobuje Skodlivé ruSenie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o je mozné overit
vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel je povzbudzovany, aby sa pokusil ruSenie odstranit
jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

- Presmerovat alebo premiestnit prijimaciu anténu.

—ZvacsSenie vzdialenosti medzi zariadenim a prijimacom.

— Pripojit zariadenie k zasuvke na inom elektrickom obvode, nez je pripojeny prijimac.

- Kontaktujte svojho predajcu alebo skiseného technika radia a televizie.

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC.

Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie sp6sobovat Skodlivé ruSenie.

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté ruSenie, vratane rusenia, ktoré méze spdsobit
neziaducu prevadzku.

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou za dodrZiavanie predpisov,
moZu zrusit opravnenie pouzivatela na prevadzku zariadenia.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

13. Pred pouzitim produktu, prosim, si dékladne precitajte tento navod na pouzitie a ponechajte si
ho pre buduce pouzitie.

14. Ak produkt nepouzivate dlhsi ¢as (viac ako 2 tyzdne), dobite ho.

15. Pouzivajte iba nabijacku vyrobenu legitimnym vyrobcom a certifikovanu prislusnym narodnym
bezpecnostnym uradom.

16. Ak vas telefén nedokaze rozpoznat Bluetooth sliichadld, znovu aktivujte rezim parovania alebo
vykonajte tovarensky reset slichadiel. Ak nastane chyba v programe telefénu, vypnite a zapnite
Bluetooth znova alebo reStartujte telefon.

17.Nerozoberajte ani neupravujte batériu, nevkladajte do nej cudzie predmety, nevystavujte ju
vysokym teplotam ani ju neponarajte do vody Ci inych kvapalin, aby ste predisli iniku
elektrolytov, prehriatiu, zapaleniu alebo explézii. Vymenu batérie mdze vykonat iba vyrobca.

18. Nespadnite, nerozdrvte ani neposkodzujte batériu. Vyhnite sa vonkajsim tlakom, ktoré mézu
spbsobit vnutorné skraty a prehriatie.

19. Nerozoberajte ani neupravujte sluchadla z akéhokolvek dévodu, pretoze to mobze viest k
poZiaru, elektronickej poruche alebo trvalému poskodeniu produktu.

20. Nevystavujte produkt extrémne nizkym alebo vysokym teplotam (pod 0°C alebo nad 45°C).

21.Nesmerujte svetelny indikator produktu na ocCi deti alebo zvierat.

22.Nepouzivajte tento produkt pocas burky, pretoZze méze spbésobit abnormalnu prevadzku a
zvySit riziko Urazu elektrickym pradom.



23. Na Cistenie produktu nepouzivajte olej ani iné prchavé kvapaliny.
24. Nepouzivajte zariadenie pri vysokych hlasitostiach dlhsi ¢as, pretoze hrozi riziko poSkodenia
sluchu.

Vyrobca: Dongguan Hele Electronics Co., Ltd.
Adresa: ¢. 325 Yuehui Rd., mesto Daojiao, mesto Dongguan, provincia Guangdong, Cina

Upozornenie

Tento symbol oznaduje, Ze produkt nesmie byt nakladany s beznym mestskym odpadom v ramci EU.
Aby sa prediSlo moznému poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského zdravia v désledku
nekontrolovanej likvidacie odpadu, recyklujte produkt zodpovednym sp6sobom a podporujte
udrzatelné opatovné vyuzivanie materialovych zdrojov.

Na vratenie pouzitého vybavenia pouzite systémy na spatny odvoz a vyzdvihnutie alebo kontaktujte
predajcu, kde bol produkt zakupeny.

To mbze zabezpecit ekologicku recyklaciu produktu.
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Upozornenie:

Dlhodobé vystavenie vysokym hlasitostiam méze spbsobit poSkodenie sluchu. Pouzivajte primeranu
hlasitost a vyhybajte sa pocuvaniu na vysokych frekvenciach dlhsi ¢as.
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@w QCY AilyBuds Clear
Semi-in-Ear

Truly Wireless Earbuds

Szkenneld be a QR-kddot, hogy letdltsd a QCY alkalmazast, és kihasznald az 6sszes funkcidt, mint
példaul kérnyezeti hangmaodok, ekvalaizer beallitasok, firmware-frissitések és még sok mas.

QCY AilyBuds Clear utasitasai

A fejhallgato alkatrészek leirasa

e Hanglyuk ¢ Hanglyuk
e LEDjelzb o TOlt6 érintkez6k (Pogo Pins)
o Erintépanel e Mikrofon

Sound Hole

LED Sound Hole

Touch Panel

Pogo Pins

Microphone

Kiegészitdk
o Toltésitok
e USB-C kabel M

Charging Case Type-C Cable



Bluetooth parositas

Elsé parositas
7. Vedd ki mindkét flilhallgatét, vedd ki a védéfoliat mindkét fulhallgatordl, és tedd vissza a
toltétokba. Csukd be a fedelet, és aktivald az uj eszkozt.
8. Vedd ki mindkét fllhallgatét a tokbol.
9. Frissitsd fel a telefonod Bluetooth eszkozeinek listajat, és parositsd a QCY AilyBuds Clear
nevi eszkozt.
A toltétok kinyitasaval bekapcsoljak a flilhallgatékat. Ha nem kapcsolddnak be, probald meg el6szor
tolteni 6ket.

Egy kattintassal eszkozvaltas

(Ezt a lépést hasznalva véaltson az A eszkdzrél a B eszkozre.)

Nyisd ki a tolt6tok fedélét, amiben a fllhallgaték vannak, és tartsd a tok gombjat korulbelll 3
masodpercig.

A masodlagos fulhallgato fehér fénye villogni kezd, és a fulhallgatok parositasi modba lépnek.
Keress a QCY AilyBuds Clear-t a B eszk6zon, és érints meg a kapcsolatot.

Gyari visszaallitas
Parositasi rekordok tisztitasa
Tedd a fllhallgatdkat a toltétokba, nyisd ki a fedelét, és tartsd a tok gombjat 10 masodpercig.



A fulhallgaték 5% villognak.

Avillogas abbamarad, amikor a reset befejezédik.

Gyari visszaallitas utan hasznald az elsé parositasi eljarast az
Ujracsatlakozashoz.

Megfelelo telepités

7. Helyesen kulénboztesd meg a bal és jobb fulhallgatét. Ha ra van rogzitve, kdnnyen allithatod a
helyzetliket, ha elforditod 6ket, hogy kényelmes és biztonsagos illeszkedést talal].

8. Gy6z8dj meg rdla, hogy a mikrofon nyilasa lefelé nézzen a szad felé.

9. Afejhallgato helytelen elhelyezése kildnb6z6 mértékben befolyasolhatja a hivas és a hallgatas
min&ségét.

) (|

Fulhallgatdok toltése

A piros ldampa toltés koézben ég.
Teljes toltéskor a fehér jelz6lampa felgyullad, és még 30 masodpercig ég benne.

A toltotok toltése

Toltés kézben a piros ldmpa ég.
Teljes toltéskor a fehér jelz6lampa ég.

Tolto tok akkumulator allapota

Elegend6 akkumulatorkapacitas
Amikor kinyitjak a toltédobozt, a fehér jelz6lampa 5 masodpercre felgyullad, majd kialszik.
Alacsony akkumulatorkapacitas
Amikor a toltédobozt kinyitjak, a piros jelz6lampa 5 masodpercre felgyullad, majd kialszik.



JELLEMZOK

Alkatrészek leirasa

Sound Hole
Sound Hole

Hanglyuk -
* anglyu Touch Panel ¢ .
e LEDjelz6 - Pogo Pins
« Erintépanel Microphone
o Tolt6 érintkezOk (Pogo Pins) Lgp Charging Case

e Mikrofon Button

o Toltétok gomb
e USB-C toltéportot

Type-C Charging Port

Kapcsolas

Nyisd ki a tolt6tokot (a fulhallgatonak bent kell lennie), vagy ha a fllhallgaték kival vannak, tartsd az
érintépanelt 1,5 masodpercig.

Leallas

Tedd a fulhallgatdkat a tolt6tokba, és csukd be a fedelet.

Hivas felvétele/befejezése

Koppints dupla érintépanelre.

Elutasits egy hivast

Tartsd az érintépanelt 1,5 masodpercig.

Lejatszas/sziinet

Koppints dupla érintépanelre.

El6z6 szam

Tartsd le a bal flilhallgaté érintépaneljét 1,5 masodpercig.
Koévetkez6 szam

Tartsd lenyomva a jobb fulhallgaté érintépaneljét 1,5 masodpercig.
Hangasszisztens

Haromszor koppints meg a bal fllhallgatoé érintépaneljén.
Hanger6 felemelkedése

Erintsd meg egyszer a jobb fiilhallgaté érintépaneljét.

Hanger6 lecsokkent

Erintsd meg egyszer a bal fiilhallgaté érintépaneljét.

Fotozas

Aktivald a telefonod kamerajat, és érintsd meg a bal vagy jobb flilhallgaté érintépaneljét, hogy
fényképet készits.

GARANCIA

A QCY termékedet korlatozott gyartdi garancia fedezi, amely a szallitastol szamitott 24 hénapos volt.

A gyartdéi garancia az alabbi esetekben érvénytelen, tobbek kozott:
¢ Helytelen vagy nem megfeleld karbantartas vagy modositas.
* Baleset, visszaélés, visszaélés, szennyez6dés vagy egyéb kulsd okok.



¢ Egy meg nem nevezett adapter vagy kiegészité hasznalata.

e Meghibasodasok vagy karok, amelyeket természeti katasztrofak, foldrengések, villdmlasok,
szokatlan feszlltségek vagy kdrnyezeti hatasok okoztak.

e Kar, amelyet az utasitasok kovetésének elmulasztasa okoz.

FCC NYILATKOZATA

Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel a B osztalyu digitalis eszk6zok
hatarainak, az FCC szabalyai 15. része szerint.

Ezek a korlatok ugy vannak kialakitva, hogy ésszer(i védelmet nyujtsanak a lakéépuletekben
bekovetkez6 karos beavatkozasok ellen.

Ez a berendezés radidfrekvencias energiat termel, hasznal és képes sugarozni, és ha nem telepitett és
nem az utasitasoknak megfeleléen hasznaljak, karos zavart okozhat a radiokommunikaciéban.
Azonban nincs garancia arra, hogy egy adott létesitményben nem fog interferencia kialakulni.

Ha ez a berendezés karos zavarast okoz a radié- vagy televizidvételben, amit a készllék
kikapcsolasaval és bekapcsolasaval lehet ellenérizni, a felhasznalét arra 6sztonzoém, hogy
megprobalja a zavarast az alabbi intézkedések egyikével vagy tébbel korrektalni:

- Irdnyitsa at vagy helyezze at a vev$ antennat.

— Noveljék a tavolsagot az eszkodz és a vevd kozott.

— Csatlakoztatja az eszkozt egy masik elektromos aramkordn lévé konnektorhoz, mint amelyhez a vevé
csatlakozik.

—Vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel vagy tapasztalt radio- és televizids technikussal.

Ez az eszk6z megfelel az FCC szabalyainak 15. részének.

A mUkodés két feltétele vonatkozik:

(1) Ez az eszkdéz nem okozhat karos zavarast.

(2) Ennek az eszkdznek el kell fogadnia minden befogadott interferenciat, beleértve azokat is, amelyek
nem kivant mikddést okozhatnak.

A médositasok vagy médositasok, amelyeket a megfelel6ségért felelds fél kifejezetten nem hagy jova,
érvénytelenithetik a felhasznalo jogosultsagat a berendezés hasznalatara.

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

25. Kérjuk, olvassa el ezt az utmutatot alaposan a termeék hasznalata elétt, és tartsa meg késébbi
hasznalatra.

26.Ha nem hasznalod a terméket hosszu ideig (tobb mint 2 hétig), toltsd fel.

27.Csak olyan tolt6t hasznalj, amelyet egy legalis gyarto gyartott, és az illetékes nemzeti
biztonsagi hatésag tanusitott.

28.Ha a telefonod nem érzékeli a Bluetooth flilhallgatékat, aktivald Ujra a parositasi moédot vagy
végezz gyari visszaallitast a fulhallgatéknal. Ha a telefonprogram hiba jelentkezik, kapcsold ki
és kapcsold be a Bluetooth-t, vagy inditsd ujra a telefont.

29. Ne szedd szét vagy moédositsd az akkumulatort, ne helyezzlink be idegen targyakat, ne tegyen
ki magas hémérsékletnek, és ne meritsd vizbe vagy mas folyadékba, hogy elkeruld az
elektrolitszivargast, tulmelegedést, gyujtast vagy robbanéast. Az akkumulator cseréjét csak a
gyarté végezheti.



30. Ne ejtsd le, ne tord dssze vagy szurd ki az akkumulatort. Kerlld a klilsé nyomasokat, amelyek
belsé rovidzarlatot és tulmelegedést okozhatnak.

31.Semmilyen okbdl ne szedd szét vagy maddositsa a fulhallgatdkat, mert ez tlizhoz, elektronikai
hibakhoz vagy tartds karosodashoz vezethet.

32. Ne tegye ki a terméket rendkivul alacsony vagy magas hémérsékletnek (0°C alatt vagy 45°C
felett).

33. Ne iranyitsa a termék fényjelzéjét gyermekek vagy allatok szemére.

34.Ne hasznald a terméket zivatarok idején, mert rendellenes m(kodést okozhat és novelheti az
elektromos sokk kockazatat.

35. Ne hasznaljon olajat vagy mas illékony folyadékot a termék tisztitasara.

36. Ne hasznald hosszu ideig nagy hangerén, mert hallaskarosodas kockazata fennall.

Gyarto: Dongguan Hele Electronics Co., Ltd.
Cim: 325 Yuehui Rd., Daojiao Town, Dongguan City, Guangdong tartomany, Kina

Figyelem

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a terméket nem szabad az EU-n belili normal telepulési hulladékkal
egyutt elhelyezni.

Annak érdekében, hogy megelbzzuk a kornyezetet vagy az emberi egészséget érint6 esetleges karokat
az ellendrizetlen hulladékkezelés miatt, felelésségteljes mdédon Ujrahasznositsuk a terméket, és
elésegitstik az anyagi er6forrasok fenntarthaté Ujrahasznositasat.

A hasznalt eszkdzok visszakluldéséhez hasznalj visszavételi és beszedési rendszereket, vagy vedd fel a
kapcsolatot azzal a kereskedével, ahol a terméket megvasaroltak.

Ez biztositja a termék kdrnyezetbarat Ujrahasznositasat.

hi o

Figyelem:

A hosszu ideig nagy hangerének valo kitettség halldskarosodast okozhat. Hasznalj megfeleld
hangerét, és keruld a hosszu ideig nagy hangerén valé hallgatast.
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